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My little brother sleeps very late. I wake early,
because I am great!

Min lillebror sover mycket lange. Jag vaknar
tidigt for jag ar bast!
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“You're my morning star,” says Ma. I do all these good things every day. But the
thing I like most, is to play and play!

"Du ar min morgonstjarna”, sager mamma.
Varje dag gor jag alla dessa bra saker. Men det

jag tycker mest om ar att leka och leka!
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I can cope with cold water and blue smelly soap. And I make sure little brother knows all the
school news.

Jag klarar mig med kallt vatten och bla,

illaluktande tval. Och jag ser till att lillebror far veta allt nytt som

hander i skolan.
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After washing, I greet Grandpa and Auntie, and
wish them a good day.

Efter tvatten halsar jag pa morfar och moster
och 6nskar dem en god dag.

Then I dress myself, “I'm big now Ma,” I say.

Sedan klar jag mig sjalv. "Jag ar stor nu,
mamma”, sager jag.



